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VERORDENING (EEG) Nr. 911 /68 VAN DE COMMISSIE
van 5 juli 1968

houdende enkele bepalingen betreffende de steun voor oliehoudende zaden

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot instelling van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr . 136/66/EEG van de Raad
van 22 september 1966 houdende de totstandbrenging
van een gemeenschappelijke marktordening in de
sector oliën en vetten (*), en met name op artikel 27,
lid 5 ,

Gelet op Verordening nr . 162/66/EEG van de Raad
van 27 oktober 1966 betreffende het handelsverkeer
in oliën en vetten tussen de Gemeenschap en Grie­
kenland (-), en met name op artikel 8 ,

Overwegende dat artikel 3 van Verordening nr. 116/
67/EEG van de Raad van 6 juni 1967 betreffende
de steun voor oliehoudende zaden ( 3 ), laatstelijk ge­
wijzigd door Verordening (EEG) nr . 887/68 ( 4 ),
voorziet in de instelling van een systeem van certifi­
caten die moeten dienen als bewijs van het onder
toezicht plaatsen, in de Lid-Staat die ze afgeeft, van
het zaad dat in de Gemeenschap is geoogst en waar­
in , al naar gelang het geval , het van te voren vast­
stellen van het steunbedrag wordt vermeld ; dat het
voor het . goede functioneren van het systeem van
steunverlening, alsmede voor de regelmatige toepas­
sing van het controlesysteem, voorzien bij artikel 2
van deze verordening, noodzakelijk is dat tenminste
bepaalde aanduidingen in het certificaat worden ver­
meld ;

Overwegende dat in artikel 9 , lid 2, van Verorde­
ning nr . 116/67/EEG is bepaald dat, indien de tijdens
de verkoopseizoenen 1967/ 1968 , 1968 / 1969 en 1969/
1970 geoogste zaden onder controle worden geplaatst
in een andere Lid-Staat dan die waar zij werden ge­
oogst, deze laatste Lid-Staat ertoe is gemachtigd de
steun voor die zaden uit te betalen , op voorwaarde
dat de oorsprong en de verwerking van die zaden
wordt bewezen ; dat het derhalve noodzakelijk is
bestuursrechtelijke bepalingen vast te stellen ten
einde aan de Lid-Staat die van deze mogelijkheid
gebruik maakt, de waarborg te geven dat de zaden
waarvoor de steun wordt aangevraagd, aan de voren­
bedoelde voorwaarden voldoen ;

Overwegende dat het in artikel 3 van de aangevulde
Verordening nr. 116/67/EEG bedoelde certificaat aan
deze eisen kan voldoen ; dat de daartoe noodzakelijke
aanvullende gegevens door de betrokkene dienen te

worden verstrekt en dat deze gegevens na controle
in het tweede deel van dit certificaat dienen te wor­
den bevestigd ; dat het met het oog op een doeltref­
fende controle noodzakelijk is dat het certificaat voor
onderzoek wordt teruggestuurd naar de Lid-Staat die
de steun uitbetaalt ;

Overwegende dat artikel 10, lid 2 , van Verordening
nr. 116/67/EEG met name voorziet dat het steun­
bedrag berekend wordt uitgaande van het gewicht
van het zaad van standaardkwaliteit ; dat als gevolg
daarvan de toekenning van het steunbedrag niet kan
plaatsvinden voordat het certificaat is aangevuld met
de aanduiding van het gehalte aan vocht en onzuiver­
heden van het onder controle geplaatste produkt ;

Overwegende dat artikel 5 van genoemde verorde­
ning voorschrijft dat bij het van te voren vaststellen
van het steunbedrag, de afgifte van het certificaat af­
hankelijk gesteld wordt van het stellen van een borg­
som die, behalve in geval van overmacht, verbeurd
verklaard wordt indien het zaad gedurende de geldig­
heidsduur van het certificaat niet onder controle is
geplaatst in de olieslagerij in de Lid-Staat waar het
certificaat is afgegeven ; dat het derhalve dienstig is
het waarborgsysteem te bepalen door vaststelling van
het bedrag daarvan alsmede de voorwaarden waar­
onder slechts een gedeelte van de waarborg vervalt ;

Overwegende dat, rekening houdende met de ge­
woonten van de handel in oliezaden , het gewenst is
een zekere ruimte toe te staan ten opzichte van de
hoeveelheid waarvoor het verzoek tot het van te
voren vaststellen is ingediend ;

Overwegende dat het noodzakelijk is in het intra­
communautaire handelsverkeer de zaden en mengsels ,
welke in de Lid-Staat van bestemming onder het
controlestelsel bedoeld in artikel 8 van Verordening
nr . 116/67/EEG moeten worden gesteld, te kunnen
onderscheiden van de zaden en de mengsels, die daar
niet onder moeten worden gesteld ; dat dit doel be­
reikt kan worden door het certificaat van goederen­
verkeer van het model DD 4 te gebruiken ;

Overwegende dat gedenatureerde zaden en meng­
sels niet meer verwerkt kunnen worden met het
oogmerk olie te produceren ; dat de regeling die geldt
voor zaden voor zaaidoeleinden, de verwerking met
het oogmerk olie te produceren tegengaat ; dat het
derhalve aanbeveling verdient deze twee groepen
Produkten eveneens niet aan de controle voorzien bij
bovenbedoeld artikel 8 te onderwerpen ;

Overwegende dat in artikel 8 , lid 2, van voornoemde
verordening is bepaald dat de controle het stellen van
een waarborg kan medebrengen ; dat de regeling

(') PB nr. 172 van 30. 9 . 1966, blz . 3025/66 .
(2 ) PB nr. 197 van 29 . 10 . 1966, blz . 3393/66 .
(») PB nr. 111 van 10 . 6 . 1967, blz . 2198/67 .
(4 ) PB nr. L 156 van 4 . 7. 1968 , blz . 6 .
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het binnen de Gemeenschap voortgebrachte zaad ;
dat in dit geval dient te worden voorzien in de
mogelijkheid om met deze ontwikkeling bij de be­
paling van het aanpassingsbedrag rekening te houden ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het door
het Comité van beheer voor oliën en vetten uitge­
brachte advies ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING

VASTGESTELD :

Artikel 1

voor deze waarborg dient te worden bepaald door
vaststelling van het bedrag daarvan en van de voor­
waarden waaronder de waarborg geheel of gedeel­
telijk wordt verbeurd ; dat in het bijzonder ieder ge­
vaar voor fraude die het gevolg kan zijn van het
vermengen van gedenatureerde zaden en niet-gede­
natureerde ingevoerde zaden , dient te worden uit­
geschakeld ; dat het daartoe dienstig is te bepalen
dat de waarborg wordt verbeurd , als in de aan con­
trole onderworpen produkten sporen van denature­
ring worden aangetroffen, tenzij deze sporen al aan­
wezig waren bij de invoer van genoemde zaden ;

Overwegende dat de goede werking van de controle­
regeling evenals de doeltreffendheid van de waarborg­
regeling verzekerd kunnen worden indien de vast­
stelling van het gewicht van de zaden , die onder
controle geplaatst zijn , met name plaats heeft bij de
uitvoer en bij het verlaten van het grondgebied van
een Lid-Staat, met een andere Lid-Staat als bestem­
ming ;

Overwegende dat, aangezien de wereldmarktprijs ten
minste éénmaal per week moet worden vastgesteld ,
het steunbedrag regelmatig elke week dient te wor­
den bepaald, onder voorbehoud van de eventuele
wijzigingen waartoe tussentijds wordt besloten en die
noodzakelijk zijn om rekening te houden met de wij­
zigingen in de gegevens waarvan voor de berekening
wordt uitgegaan ;

Overwegende dat, om ongelijkheid in behandeling
die voor de aanvragers van de vaststelling van te vo­
ren van het steunbedrag kan ontstaan , door de ad­
ministratieve organisatie van de Lid-Staten , te ver­
mijden , het wenselijk is de termijn gedurende welke
de verzoeken om vaststelling van te voren moeten
worden ingediend, nauwkeurig te omschrijven ;

Overwegende dat krachtens artikel 6 van Verorde­
ning nr. 116/67/EEG voor de bepaling van het in
dat artikel bedoelde aanpassingsbedrag in de eerste
plaats rekening dient te worden gehouden met de
prijstendens van de betrokken zaden op de wereld­
markt ; dat deze tendens kan worden geconstateerd
op basis van het verschil tussen de wereldmarktprijs
op de dag van indiening van het verzoek om voor­
fixatie enerzijds en de prijs van deze zaden op de
internationale termijnmarkt anderzijds ; dat in het
licht van de opgedane ervaring kan worden verwacht
dat er eventueel gedurende de periode van voorfixatie
geen aanbiedingen en geen noteringen voor deze
zaden zijn ; dat derhalve de criteria dienen te worden
vastgesteld aan de hand waarvan de prijstendens van
de zaden kan worden bepaald, zelfs wanneer er geen
aanbiedingen en geen noteringen zijn ;

Overwegende dat de verschillende soorten oliehou­
dende zaden in ruime mate onderling vervangbaar
zijn ; dat bijgevolg de ontwikkeling van de prijzen
voor sojabonen, het voornaamste produkt dat met
koolzaad en zonnebloemzaad concurreert , een aan­
merkelijke invloed kan uitoefenen op de afzet van

1 . Het in artikel 3 van Verordening nr. 116/67/
EEG bedoelde certificaat, hierna te noemen, „certifi­
caat inzake communautaire steun", bestaat uit twee
delen .

2 . Op het eerste deel, dat moet worden gebruikt
wanneer het steunbedrag van tevoren wordt vastge­
steld , moeten tenminste de volgende aanduidingen
worden vermeld :

a ) naam of firmanaam en adres van de aanvrager
van het certificaat ;

b ) omschrijving van het produkt ;

c) aanduiding van het nettogewicht van het produkt
waarvoor de aanvraag tot vaststelling vooraf
wordt ingediend, waarbij dit gewicht betrekking
heeft op een produkt van de standaardkwaliteit
waarvoor de richtprijs wordt vastgesteld ;

d ) de van tevoren vastgestelde steunbedragen voor
de sub c ) bedoelde hoeveelheid ;

e ) aanduiding van de uiterste datum waarop de
zaden onder controle moeten worden geplaatst
zoals bedoeld in artikel 2 van Verordening nr .
116/67/EEG.

3 . Op het tweede deel , dat moet worden gebruikt
op de dag waarop de Lid-Staat de controle op het
zaad in de olieslagerij op zich neemt, moeten ten­
minste de volgende aanduidingen worden vermeld :

a ) naam of firmanaam en adres van de persoon die
verzoekt het zaad onder controle te plaatsen ;

b ) naam of firmanaam en adres van de olieslagerij
waar de controle plaatsvindt ;

c ) omschrijving van het produkt ;

d ) aanduiding van het nettogewicht van het pro­
dukt ;

e ) datum waarop het zaad in de olieslagerij onder
controle wordt geplaatst .

Na de analyse van de in artikel 10 van Verordening
m . 116/67/EEG bedoelde monsters wordt dit tweede
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Artikel 4deel van het certificaat aangevuld met de vermelding
van het gehalte aan vocht en onzuiverheden van
het in de olieslagerij onder controle geplaatste pro­
dukt .

De aan het certificaat verbonden rechten kunnen
worden overgedragen ; deze overdracht is aan geen
enkele beperking van administratieve aard onder­
worpen .Artikel 2

Artikel 5

1 . Het bedrag van de in artikel 5 , lid 2, van Ver­
ordening nr. 116/67/EEG bedoelde waarborg is ge­
lijk aan 3 rekeneenheden per 100 kilogram.

2 . De waarborg kan worden gesteld in de vorm
van contanten of van een garantie die beantwoordt
aan de door elke Lid-Staat vast te stellen criteria .

Artikel 6

De in de olieslagerij onder controle geplaatste hoe­
veelheid zaad waarvoor het van tevoren vastgestelde
steunbedrag wordt toegekend, mag ten hoogste
5 % groter of kleiner zijn dan de hoeveelheid waar­
voor de aanvraag tot het van tevoren vaststellen
werd ingediend.

Artikel 7

1 . Wanneer de- in een Lid-Staat geoogste zaden,
hierna Lid-Staat van verzending genoemd, in een
andere Lid-Staat, hierna Lid-Staat van bestemming
genoemd , onder controle worden geplaatst, en wan­
neer het eerste land gebruik maakt van de in arti­
kel 9, lid 2, van Verordening nr. 116/67/EEG bedoel­
de bevoegdheid , deelt de belanghebbende bij de aan­
vraag om het certificaat inzake communautaire steun
of, ingeval de zaden reeds gedurende het verkoop­
seizoen 1967/ 1968 onder controle zijn , binnen
vijftien dagen volgend op de inwerkingtreding van
deze verordening mede :
— de oorsprong van de zaden waarvoor het certi­

ficaat wordt aangevraagd,
— de Lid-Staat waar betaling van de steun moet

geschieden .

2 . Wanneer het voor de betaling aangewezen land
de Lid-Staat van verzending is, worden, na controle
op het tweede deel van het certificaat inzake com­
munautaire steun, de twee aanduidingen bedoeld
in lid 1 toegevoegd . De Lid-Staat van bestemming
stelt de Lid-Staat van verzending hiervan onmid­
dellijk in kennis .

3 . Een afschrift van het certificaat wordt door de
Lid-Staat van bestemming ter verificatie naar de hier­
toe bevoegde administratie van de Lid-Staat van
verzending gezonden zodra het zaad waarop het cer­
tificaat betrekking heeft met het oog op de olie­
produktie wordt verwerkt.

Een verklaring betreffende de verwerking van het
zaad wordt op het tweede deel van het certificaat
inzake communautaire steun vermeld .

De steun wordt uitbetaald aan de houder van het
overeenkomstig lid 2 gecompleteerde certificaat, wel­
ke bovengenoemde vermelding bevat.

4 De Lid-Staat welke gebruik maakt van de mo­
gelijkheid voorzien bij artikel 9, lid 2 , van Veror­
dening nr. 116/67/EEG stelt daarvan de andere
Lid-Staten onmiddellijk in kennis .

De Lid-Staten berichten aan de andere Lid-Staten
en aan de Commissie de voor de toepassing van dit
artikel vastgestelde bepalingen .

De waarborg is gedeeltelijk verbeurd, indien de
hoeveelheid welke onder controle werd geplaatst
voor het einde van de derde maand na die waarin
de aanvraag tot het van tevoren vaststellen werd in­
gediend, meer dan 5 % kleiner is dan het in het
eerste deel van het certificaat inzake communautaire
steun vermelde kwantum .

Het verbeurde gedeelte van de waarborg wordt be­
rekend op basis van het verschil tussen de in het
eerste deel van het certificaat vermelde hoeveelheid ,
verminderd met 5 % , enerzijds en de in de oliesla­
gerij onder controle geplaatste hoeveelheid aange­
past overeenkomstig artikel 18 , anderzijds.

Artikel 8

Wanneer de in de Gemeenschap voortgebrachte zaden
tijdens de in artikel 7 bedoelde periode niet onder
controle kunnen worden geplaatst ten gevolge van
overmacht, beslist de betrokken Lid-Staat dat de
verplichting om de zaden onder controle te plaatsen
is opgeheven en dat de waarborg niet wordt ver­
beurd .

Op verzoek van de belanghebbende, in te die­
nen tijdens de in artikel 7 bedoelde periode, kan
de Lid-Staat echter deze periode verlengen met de
termijn die hij in verband met de ingeroepen om­
standigheid noodzakelijk acht. De Lid-Staten stellen
de Commissie ervan in kennis welke omstandig­
heden zij als gevallen van overmacht erkennen .Artikel 3

Artikel 9Het steunbedrag kan slechts worden uitbetaald
wanneer op het certificaat inzake communautaire
steun de vermelding van het gehalte aan vocht en
onzuiverheden van het produkt is aangebracht.

Krachtens artikel 8 van Verordening nr. 116/67/
EEG stelt elke Lid-Staat een systeem van douane
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— vochtgehalte,
— het gehalte aan onzuiverheden van het pro­

dukt ;

b ; een visum van de bevoegde autoriteit van de
Lid-Staat van verzending, waarin na controle de
juistheid van de verklaring van de afzender ver­
zekerd wordt.

2 . De bepalingen van artikel 10 , lid 2, zijn van
toepassing.

controle of een administratieve controle welke gelijk­
waardige waarborgen biedt, in op alle zaden of
mengsels bedoeld in genoemd artikel, welke op
zijn grondgebied zijn binnengebracht, met uitzon­
dering van de zaden of mengsels die
— binnengebracht zijn uit een andere Lid-Staat

waar de zaden of mengsels, niet onder de in ar­
tikel 8 van Verordening nr. 116/67/EEG bedoelde
controle geplaatst zijn ;

— door de wetgeving van de betrokken Lid-Staat
beschouwd worden als zaaigoed ;

— voor wat koolzaad, raapzaad en mengsels welke
deze Produkten bevatten betreft, onderworpen
zijn aan een gemeenschappelijke denaturerings­
methode.

Artikel 12

Artikel 10

1 . De in artikel 8 , lid 2, van Verordening nr. 116 '
67/EEG bedoelde waarborg is gelijk aan 12 reken -
eenheden per 100 kilogram koolzaad, raapzaad en
zonnebloemzaad met 10 % vocht en 2 % onzuiver­
heden .

2 . De waarborg kan worden gesteld in de vorm
van contanten of van een garantie die beantwoordt
aan de door elke Lid-Staat vastgestelde criteria .

Artikel 13

1 . Het bewijs dat de in een Lid-Staat binnenge­
brachte, uit een andere Lid-Staat afkomstige zaden ,
in de laatste niet onder de controle voorzien bij
artikel 8 van Verordening nr. 116/67/EEG geplaatst
zijn, wordt geleverd door aan de bevoegde autori­
teiten van de Lid-Staat van bestemming een certifi­
caat van goederenverkeer van het model DD 4 over
te leggen waarop de volgende vermeldingen zijn
toegevoegd :

a) 'een verklaring van de afzender waarin het netto­
gewicht en, al naar het geval , aangegeven is dat :
— de zaden of de mengsels niet uit derde lan­

den of Griekenland ingevoerd zijn ,
— de zaden of de mengsels overeenkomstig ar­

tikel 9 gedenatureerd zijn ,
— de zaden als zaaizaad beschouwd worden ;

b ) een visum door de bevoegde autoriteit van de Lid­
Staat van verzending, waarin na controle de
juistheid van de verklaring van de afzender be­
vestigd wordt.

2. De verklaring bedoeld in lid 1 , sub a), wordt
aangebracht in het vak „kenmerken van de goe­
deren" van het vak A van het certificaat van goe­
derenverkeer van het model DD 4.

Het visum voorzien in lid 1 , sub b), wordt aange­
bracht in het vak B dat hiervoor gereserveerd is
op de certificaten van goederenverkeer van het mo­
del DD 4.

1 . De waarborg is geheel verbeurd indien uiter­
lijk negen maanden na het stellen van de waarborg
niet het bewijs is geleverd dat de betrokken Pro­
dukten onder de in artikel 2 van Verordening nr .
116/67/EEG bedoelde controle zijn geplaatst of in
zodanige staat zijn gebracht dat zij niet meer voor
de steun in aanmerking kunnen komen in de Lid-
Staat die de controle op de zaden heeft ingesteld .
De waarborg is ook geheel verbeurd als onder de
in artikel 2 van Verordening nr. 116/67/EEG bedoel­
de controle geplaatste of in zodanige staat gebrach­
te goederen dat deze binnen bovengenoemde ter­
mijn niet voor steun in aanmerking kunnen komen ,
sporen van denaturering vertonen . De waarborg
wordt evenwel terugbetaald als het bewijs wordt
geleverd dat de betrokken produkten bij invoer
dezelfde sporen van denaturering vertoonden .

2 . De waarborg is gedeeltelijk verbeurd, indien
binnen de in lid 1 aangegeven termijn het in het­
zelfde lid bedoelde bewijs is geleverd voor een
hoeveelheid zaden of mengsels die meer den 1 %
kleiner is dan de hoeveelheid waarvoor de waar­
borg werd gesteld .

Het verbeurde gedeelte van de waarborg wordt
berekend op basis van het verschil tussen de hoe­
veelheid waarvoor de waarborg werd gesteld , ver­
minderd met 1 % , enerzijds en de hoeveelheid
waarvoor het vorenbedoelde bewijs is geleverd an­
derzijds .

Artikel 11

1 . Wat betreft de zaden en mengsels welke onder
de controle voorzien bij artikel 8 van Verordening
nr. 116/67/EEG geplaatst zijn en welke intracom­
munautair verhandeld worden , worden op het cer­
tificaat van goederenverkeer van het model DD 4
de volgende vermeldingen toegevoegd ;
a ) een verklaring van de afzender aangevende :
— nettogewicht,

Artikel 14

Wanneer ten gevolge van overmacht de ingevoerde
zaden en mengsels binnen de in artikel 13 bedoelde
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van het zaad geschieden volgens een uniforme me­
thode voor de gehele Gemeenschap .

Totdat communautaire bepalingen ter zake wor­
den vastgesteld , gebruiken de Lid-Staten evenwel
een methode naar hun keuze, waarvan zij de Com­
missie in kennis stellen .

Artikel 18

termijn niet in zodanige staat kunnen worden ge­
bracht dat zij niet meer voor steun in aanmerking
kunnen komen of niet onder controle kunnen wor­
den geplaatst, beslist de betrokken Lid-Staat dat de
verplichting om de goederen onder controle te
plaatsen of in zodanige staat te brengen dat zij
niet meer voor steun in aanmerking kunnen komen,
is opgeheven en dat de waarborg niet wordt ver­
beurd .

Op verzoek van de belanghebbende, in te dienen
tijdens de hierboven bedoelde periode, kan de Lid-
Staat echter deze periode verlengen met de termijn
die hij in verband met de ingeroepen omstandigheid
noodzakelijk acht.
De Lid-Staten stellen de Commissie ervan in kennis
welke omstandigheden zij als gevallen van over­
macht erkennen.

De in artikel 10 van Verordening nr. 116/67/EEG
bedoelde bepaling van het gewicht van de zaden
geschiedt volgens de in de bijlage omschreven me­
thode.

Artikel 19

Artikel IS

1 . De steun wordt elke week vastgesteld en is
van toepassing van maandag tot de daaropvolgende
zondag. Zonodig kan zij echter gedurende de boven­
bedoelde periode gewijzigd worden.

2 . De voordien vastgestelde steun blijft gehand­
haafd wanneer de gegevens voor de berekening ten
opzichte van deze steun wijzigingen ondergaan die
een verhoging of een verlaging van minder dan 0,10
rekeneenheden met zich meebrengen.

3 . De Commissie deelt aan de Lid-Staten de
bedragen mee van de voor 100 kg zaad toe te kennen
steun , zodra deze zijn vastgesteld.

Artikel 20

Worden beschouwd als in zodanige staat te zijn ge­
bracht dat zij niet meer voor steun in aanmerking
kunnen komen in de zin van artikel 8 van Ver­
ordening nr. 116/67/EEG de zaden of mengsels die :
— verwerkt worden tot produkten van post 12.02

of post 23.07 Van het gemeenschappelijk douane­
tarief ;

— worden beschouwd als zaaigoed door de wet­
geving van elke Lid-Staat ;

— naar derde landen of Griekenland uitgevoerd
worden ;

— het grondgebied van een Lid-Staat met bestem­
ming naar een andere Lid-Staat hebben verlaten
en waarvoor een certificaat van goederenverkeer
model DD 4 is afgeleverd waarop niet de ver­
melding is aangebracht dat het zaad en de
mengsels niet uit derde landen zijn ingevoerd ;

— wat koolzaad, raapzaad en mengsels die deze
produkten bevatten betreft, onderworpen zijn
aan een nader te bepalen denatureringsmethode ;

— wat zonnebloemzaad en mengsels die dit produkt
bevatten betreft, in ongewijzigde staat voor men­
selijke en dierlijke voeding gebruikt worden.

Het indienen van het verzoek om van tevoren vast­
stelling van het steunbedrag moet door de belangheb­
bende geschieden tijdens de periode lopende van
maandag tot vrijdag 16.00 uur van elke week.

Artikel 21

Artikel 16

1 . Ingeval de zaden in de olieslagerij onder con­
trole worden geplaatst in de loop van de maand
waarin het verzoek om vaststelling van tevoren
wordt ingediend, is het in geval van vaststelling van
tevoren toe te kennen steunbedrag gelijk aan het
bedrag aat geldt op de dag van indiening van
dit verzoek.

2 . Ingeval de zaden in de olieslagerij onder con­
trole worden geplaatst in de loop van een andere
maand dan die waarin het verzoek om vaststelling
van tevoren wordt ingediend, wordt het in lid 1
bedoelde bedrag
— al naar gelang de richtprijs welke geldt gedu­

rende de maand waarin de zaden in de olie­
slagerij onder controle worden geplaatst, hoger
of lager is dan die welke geldt op de dag van
indiening van het verzoek, vermeerderd of ver­
minderd met het verschil tussen de twee richt­
prijzen ;

De bepaling van het gewicht van de aan de in
artikel 8 van Verordening nr. 116/67/EEG bedoelde
controle onderworpen zaden , alsmede het nemen
van monsters geschieden onder meer
— bij de uitvoer,
— bij het verlaten van het grondgebied van een

Lid-Staat met bestemming naar een andere Lid-
Staat.

Artikel 17

Het nemen van de monsters en het bepalen van
het vochtgehalte en het gehalte aan onzuiverheden
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— vermeerderd of verminderd met het in artikel 6
van Verordening nr. 116/67/EEG bedoelde aan­
passingsbedrag.

Artikel 22

kan het overeenkomstig artikel 22 bepaalde ver­
schil worden aangepast met een bedrag dat ten
hoogste gelijk is aan het verschil tussen dit verschil
en dat tussen :

— de prijs voor sojabonen, die wordt bepaald
volgens de in de artikelen 1 , 4 en 5 van Ver­
ordening nr. 115 /67/EEG bedoelde criteria en

— de prijs op de termijnmarkt voor sojabonen, die
wordt bepaald volgens de in de artikelen 1 , 4
en 5 van genoemde verordening bedoelde crite­
ria en die geldt voor hoeveelheden die moeten
worden ingeladen tijdens de maand waarin het
koolzaad, het raapzaad of het zonnebloemzaad
in de olieslagerij onder controle wordt geplaatst .

2 . De in lid 1 bedoelde aanpassing kan niet
plaatsvinden , indien het vastgestelde verschil minder
bedraagt dan 0,20 rekeneenheden .

Artikel 24

1 . Behoudens het bepaalde in artikel 23 wordt
het in artikel 6 van Verordening nr. 116/67/EEG
bedoelde aanpassingsbedrag voor elke maand vast­
gesteld overeenkomstig onderstaande bepalingen .

2 . Het aanpassingsbedrag is gelijk aan het verschil
tussen :

a ) De overeenkomstig de artikelen 1 , 4 en 5 van
Verordening nr. 115/67/EEG, bepaalde prijs voor
koolzaad , raapzaad of zonnebloemzaad , en

b ) de prijs op de termijnmarkt voor dezelfde zaad­
soorten , die wordt bepaald volgens de in de arti­
kelen 1 , 4 en 5 van Verordening nr. 115/67/EEG
bedoelde criteria en die geldt voor hoeveelheden
die moeten worden ingeladen tijdens de maand
waarin het zaad in de olieslagerij onder controle
wordt geplaatst.

Wanneer voor een van de maanden volgende op
de indiening van het verzoek om vaststelling van
tevoren geen enkel aanbod en geen enkele note­
ring voor een zaadsoort kunnen worden aangehou­
den , op grond waarvan de sub b ) bedoelde prijs op
de termijnmarkt kan worden bepaald , wordt voor
de vaststelling van het bovenbedoelde verschil uit­
gegaan van de voor de voorafgaande maand bere­
kende prijs .

3 . Wanneer voor de bepaling van de in lid 2,
sub a ), bedoelde prijs, of van de prijzen op de ter­
mijnmarkt gedurende tenminste twee maanden, geen
enkel aanbod en geen enkele notering voor een
zaadsoort kunnen worden aangehouden , is het aan­
passingsbedrag gelijk aan het verschil tussen

a ) de overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van Ver­
ordening nr. 115/67/EEG bepaalde prijs voor
koolzaad, raapzaad of zonnebloemzaad, en

b ) de prijs op de termijnmarkt van dezelfde zaad­
soorten, die wordt bepaald volgens de in de ar­
tikelen 2 en 3 van genoemde verordening bedoel­
de criteria en die geldt voor hoeveelheden die
moeten worden ingeladen tijdens de maand waar­
in het zaad in de olieslagerij onder controle
wordt geplaatst.

In geval het aantal verzoeken om het van tevoren
vaststellen van het steunbedrag ingediend in een Lid-
Staat, de laatste niet in overeenstemming lijkt met
de gewone afzet van de in de Gemeenschap ge­
oogste zaden , stelt de betrokken Lid-Staat de Com­
missie hiervan onmiddellijk op de hoogte en deelt
daarbij mede , enerzijds de hoeveelheden waarvoor de
verzoeken om van tevoren vaststelling van de steun
zijn ingediend , maar waarvoor de certificaten nog
niet zijn afgegeven en anderzijds de hoeveelheden
waarvoor de certificaten van vaststelling van te­
voren gedurende de lopende maand zijn afgege«-
ven .

Artikel 25

De Lid-Staten verlenen elkander onderling bijstand
voor de toepassing van de bepalingen van deze
verordening.

Artikel 26

De Lid-Staten delen de Commissie :

a ) uiterlijk woensdag van iedere week de hoeveel­
heden zaad mede waarvoor gedurende de voor­
afgaande week verzoeken om van tevoren vast­
stelling van de steun zijn neergelegd ;

b ) uiterlijk woensdag van iedere week de hoeveel­
heden zaad mede welke onder de in artikel 2
van Verordening nr. 116/67/EEG bedoelde con­
trole gesteld zijn , daarbij afzonderlijk aangevend :
— de hoeveelheden waarvoor een van tevoren

vaststelling van het bedrag van de steun heeft
plaatsgevonden,

— de hoeveelheden waarvoor de steun op de dag
van onder controlestelling in de olieslagerij
van toepassing is ;

Artikel 23

1 . Wanneer de op de wereldmarkt de prijstendens
voor sojabonen en voor koolzaad, raapzaad of zon­
nebloemzaad een uiteenlopende ontwikkeling ver­
toont en wanneer een dergelijke ontwikkeling van
belangrijke invloed zou kunnen zijn op de afzet
van de in de Gemeenschap voortgebrachte zaden,



Nr. L 158 / 14 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 6. 7. 68

e) de eerste maand van ieder kwartaal de respectie­
velijke hoeveelheden mede waarvoor de waar­
borgen bedoeld in artikel 5, lid 2, en in artikel 8 ,
lid 2 , van Verordening nr. 116/67/EEG zijn ver­
vallen in de loop van het voorafgaande kwar­
taal .

c ; uiterlijk donderdag van iedere week de hoeveel­
heden zaad mede welke in de loop van de vooraf­
gaande week onder de controle bedoeld in artikel
8 van Verordening nr . 116/67/EEG gesteld zijn ;

d ) de eerste maand van ieder kwartaal de onder de
controle bedoeld in artikel 8 van Verordening
nr. 116/67/EEG gestelde hoeveelheden zaad mede,
welke in de loop van het voorafgaande kwar­
taal in zodanige staat zijn gebracht dat zij niet
voor steun in aanmerking kunnen komen ;

Artikel 27

Deze verordening treedt in werking op 8 juli 1968 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Brussel , 5 juli 1968 .
Voor de Commissie

De Voorzitter

Jean REY

BIJLAGE

Methode voor de bepaling van het gewicht van oliehoudende zaden

100 — (i + h)
X q = X

100 — (ii + h1)

van het zaad, waarvan het gewicht moet worden bepaald
i = percentage onzuiverheden
h = percentage vocht

ii = percentage onzuiverheden

h1 = percentage vocht
van de standaardkwaliteit

q = hoeveelheid van het zaad als zodanig, waarvan het gewicht moet worden bepaald

X = het aan te houden gewicht van het zaad.


